MOPRAR.

Mopar Limited Slip Additive
Mopar(FCA US LLC Service & Customer Care Division)

Anderungsnummer: 2.4

SECTION 1 Identification

Chemwatch Gefahreneinstufung: 4

Bewertungsdatum: 05/28/2020
Druckdatum: 12/13/2024
S.GHS.USA.DE

Produktidentifikator
Produktname
Chemischer Name
Synonyme

Korrekte Bezeichnung des
Gutes

Chemische Formel

Sonstige
Identifizierungsmerkmale

Mopar Limited Slip Additive
Nicht anwendbar
04318060AC, 04318060AD

ATZENDER FLUSSIGER STOFF, N.A.G.
Nicht anwendbar

Nicht verfligbar

Recommended use of the chemical and restrictions on use

Relevante identifizierte
Verwendungen

Name, address, and telephone

Registrierter Firmenname
Adresse

Telefon
Fax
Webseite
E-Mail

Emergency phone number
Gesellschaft / Organisation
Notrufnummer(n)

Andere Notrufnummer(n)

INTEGRITATS-CHECK: Produkt enthalt sowohl Alkohol als auch eine S&ure als Inhaltsstoffe.

number of the chemical manufacturer, importer, or other responsible party

Mopar(FCA US LLC Service & Customer Care Division)

26311 Lawrence Avenue, Center Line Michigan 48015 United
States

1-800-846-6727
Nicht verfligbar
Nicht verfligbar

moparsds@fcagroup.com

CHEMTREC
+1703-741-5970
248-512-8002

SECTION 2 Hazard(s) identification

Mopar (FCA US LLC Service & Customer Care Division)

26311 Lawerence Avenue, Center Line Michigan 48015 United
States

1-800-846-6727
Nicht verfiigbar
Nicht verfligbar

moparsds@fcagroup.com

CHEMTREC
+1703-741-5970
248-512-8002

Einstufung des Stoffs oder Gemischs

NFPA 704 diamond

1

Hinweis: Die in der GHS-Klassifikation in Abschnitt 2 dieser

3 Sicherheitsdatenblatter gefundenen Gefahrenkategorienummern diirfen

Klassifizierung

Kennzeichnungselemente

GHS
Kennzeichnungselemente

NICHT verwendet werden, um das NFPA 704-Diamant auszuflllen. Blau =
Gesundheit Rot = Feuer Gelb = Reaktivitat Weilt = Spezial (Oxidationsmittel
oder wasserreaktive Stoffe)

Akute Toxizitat (oral), Gefahrenkategorie 4, Atz-/Reizwirkung auf die Haut, Gefahrenkategorie 1B

Page 1 continued...
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Signalwort

Gefahrenhinweise
H302
H314
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Gefahr

Gesundheitsschadlich bei Verschlucken.

Verursacht schwere Veratzungen der Haut und schwere Augenschaden.

Hazard(s) not otherwise classified

Nicht anwendbar

SICHERHEITSHINWEISE: Pravention

P260
P280
P264
P270

Nicht Nebel / Dampf einatmen / spriihen.
Schutzhandschuhe, Schutzkleidung, Augenschutz und Gesichtsschutz tragen.
Nach Gebrauch alle freiliegenden auBeren Kérperbereiche grindlich waschen.

Bei Gebrauch nicht essen, trinken oder rauchen.

SICHERHEITSHINWEISE: Reaktion

P301+P330+P331

P303+P361+P353

P305+P351+P338

P310
P363
P301+P312
P304+P340
P330

Wenn geschluckt: Mund ausspiilen. Nicht Erbrechen induzieren. Wenn mehr als 15 Minuten vom Arzt entfernt, induzieren Sie Erbrechen
(falls bewusst).

BEI BERUHRUNG MIT DER HAUT (oder dem Haar): Alle kontaminierten Kleidungsstiicke sofort ausziehen. Haut mit Wasser abwaschen
[oder duschen].

BEI KONTAKT MIT DEN AUGEN: Einige Minuten lang behutsam mit Wasser splilen. Eventuell vorhandene Kontaktlinsen nach Méglichkeit
entfernen. Weiter spiilen.

Sofort GIFTINFORMATIONSZENTRUM/ Arzt/Ersthelfer anrufen.

Kontaminierte Kleidung vor erneutem Tragen waschen.

BEI VERSCHLUCKEN: Bei Unwohlsein GIFTINFORMATIONSZENTRUM/Arzt/Ersthelfer anrufen.
BEI EINATMEN: Die Person an die frische Luft bringen und fiir ungehinderte Atmung sorgen.

Mund aussplen.

SICHERHEITSHINWEISE: Aufbewahrung

P405 | Unter Verschluss aufbewahren.

SICHERHEITSHINWEISE: Entsorgung

P501 | Inhalt/Behalter gemaf den ortlichen Vorschriften einer zugelassenen Sammelstelle fiir gefahrliche Abfalle oder dem Sondermiill zufiihren.

ABSCHNITT 3 Zusammensetzung/Angaben zu Bestandteilen

Stoffe

Siehe unten im Abschnitt Zusammensetzung Mischungen

Gemische
CAS-Nr.
Nicht verfligbar
112-90-3
112-90-3
1070-03-7
298-07-7

% [Konzentration] Name

65-70 Highly refined base oil (Viscosity>20.5 cSt @40°C),
7-10 (Z)-octadec-9-enylamine

5-7 Neutralised (Z)-octadec-9-enylamine

3-5 2-ethylhexyl dihydrogen phosphate

3-5 Bis (2-ethylhexyl) hydrogen phosphate

The specific chemical identity and/or exact percentage (concentration) of composition has been withheld as a trade secret.

SECTION 4 First-aid measures

Beschreibung der Erste-Hilfe-MalRnahmen

Augenkontakt

Hautkontakt

Falls dieses Produkt mit den Augen in Kontakt kommt:
+ Sofort die Augen offen halten und kontinuierlich fiir wenigstens 15 Minuten mit frischem, laufenden Wasser waschen.
+ Befeuchtung unter den Augenlidern sicherstellen, durch gelegentliches Anheben der Unter- und Oberlider.
* Ohne Verzdgerung ins Krankenhaus oder zum Arzt transportieren.
+ Entfernung von Kontaktlinsen nach einer Augenverletzung darf nur durch geschultes Personal durchgefiihrt werden.

Bei Kontakt mit der Haut oder mit den Haaren:
+ Sofort Kérper und Kleidung mit groRen Wassermengen abspiilen, eine Sicherheitsdusche verwenden, falls verfligbar.
+ Kontaminierte Kleidung, inklusive Schuhwerk, schnell entfernen.
* Haare und Haut mit fieRendem Wasser abwaschen. Weiter splilen, bis das Giftinformationszentrum Anweisung gibt, aufzuhdren.
* In ein Krankenhaus oder zum Arzt transportieren.
Fur die thermische Verbrennungen:
+ Dekontaminieren Bereich um Verbrennungen.
+ Betrachten Sie die Verwendung von Kaltepackungen und topischen Antibiotika.
Fur Verbrennungen ersten Grades (betrifft oberste Schicht der Haut)
+ Halten Sie verbrannte Haut kihl (nicht kalt) flieRendes Wasser oder in kaltem Wasser tauchen, bis der Schmerz nachlasst.
+ Verwenden Sie komprimiert, wenn flieBendes Wasser nicht verflgbar ist.
+ Decken mit steriler nicht-haftender Binde oder einem sauberen Tuch.
+ Legen Sie keine Butter oder Salben; dies kann eine Infektion verursachen.
+ Over-the counter Schmerzmittel geben, wenn Schmerz erh6ht oder Schwellung, Rétung, Fieber auftreten.
Fur Verbrennungen zweiten Grades (oberen zwei Schichten der Haut zu beeinflussen)
+ Kihlen Sie das Brennen von tauchen in kaltem Wasser fir 10-15 Minuten.

Continued...
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+ Verwenden Sie komprimiert, wenn flieBendes Wasser nicht verflgbar ist.

+ gilt nicht Eis, da diese Kérpertemperatur senken kann und weitere Schaden verursachen.

+ Verwenden Sie KEINE Blasen brechen oder anwenden Butter oder Salben; dies kann eine Infektion verursachen.

+ Schiitzen Sie brennen durch Abdeckung lose mit sterilem, nonstick Verband und befestigen Sie sie mit Gaze oder Band.

m zu verhindern, Schock: (es sei denn, die Person, einen Kopf, Hals oder Beinverletzung, oder es wiirde dazu fiihren, Beschwerden):
L3

L3

L3

L3

[

die Person flach legen.
Elevate FiRe etwa 12 Zoll.
Elevate Bereich Uber Herzh6he verbrennen, wenn mdglich.
Decken Sie die Person mit Mantel oder eine Decke.
+ Suchen Sie einen Arzt auf.
Fur Verbrennungen dritten Grades
+ Unverzuglich arztlich oder Nothilfe.
Inzwischen:
+ Schitzen Brandbereich Abdeckung lose mit sterilem, nonstick Verband oder, fiir groRe Flachen, eine Folie oder ein anderes Material,
das nicht Flusen in Wunde hinterlassen.
Trennen verbrannt Zehen und Fingern mit trockenen, sterilen Dressings.
Nicht einweichen in Wasser verbrennen oder anwenden Salben oder Butter; dies kann eine Infektion verursachen.
Um zu verhindern, Schock siehe oben.
Fir einen Atemweg brennen, stellen Sie kein Kissen unter den Kopf der Person, wenn die Person sich hinlegt. Dies kann die Atemwege
schlieBen.
Lassen einer Person mit einer Gesichts-Verbrennungen sitzt.
Prifen Puls und Atmung fiir Schock zu iberwachen, bis Notfall Hilfe eintrifft.

r v T

r v

Falls Dampfe oder Verbrennungsprodukte eingeatmet worden sind, den kontaminierten Bereich verlassen.

Legen Sie die betroffene Person hin. Und betroffene Person warm zudecken, ruhig halten.

Falls verfigbar, medizinischen Sauerstoff durch geschultes Personal verabreichen.

Bei Atemstillstand sollte die Person kiinstlich beatmet werden, vorzugsweise mit einem Beatmungsgerat mit Druckventil, einem Beutel-
Ventil-Maskengerat oder einer Taschenmaske, je nach Schulung. Falls erforderlich, HLW durchfiihren.

Sofortiger Transport ins Krankenhaus oder zum Arzt.

Inhalation von Dampfen oder Aerosolen (Nebeln, Rauch) kann Lungenédem hervorrufen. Atzende Stoffe kénnen Lungenschaden (z.B.
Lungenddeme, Wasser in den Lungen) hervorrufen. Da diese Reaktion bis zu 24 Stunden nach der Exposition verzégert auftreten kann,
brauchen die betroffenen Personen absolute Ruhe (vorzugsweise in halb zurlickgelehnter Haltung) und miissen unter medizinische Aufsicht
gestellt werden, selbst wenn sich (noch) keine Symptome zeigen. Vor einer solchen Manifestierung kann die Anwendung eines
Dexamethasonderivat oder Beclomethasonderivat enthaltenden Sprays erwogen werden. Dies mul einem Arzt oder einer von ihr/ihm
befugten Person Uiberlassen werden. (ICSC13719)

- r v

-

Einatmung

Fir medizinischen Rat sofort ein Giftinformationszentrum oder einen Arzt kontaktieren.

Eine sofortige Krankenhausbehandlung ist notwendig.

Nach Verschlucken KEIN Erbrechen herbeifiihren.

Wenn der Patient erbricht, aufrecht hinsetzen oder in die stabile Seitenlage bringen, um Atmen zu ermdglichen und Aspiration zu
verhindern.

Den Patienten aufmerksam beobachten.

Niemals einer Person, die Zeichen von Schlafrigkeit zeigt oder ohnmachtig wird, Fliissigkeit geben.

Wasser geben, um den Mund auszuspiilen.

Dann Flussigkeit geben, langsam und so viel wie die verletzte Person ohne Schwierigkeiten trinken kann.

Ohne Verzégerung ins Krankenhaus oder zum Arzt transportieren.

r v e

Einnahme

rrroror

Wichtigste akute und verzdgert auftretende Symptome und Wirkungen
Siehe Abschnitt 11

Hinweise auf arztliche Soforthilfe oder Spezialbehandlung

Symptomatisch behandeln.
+ Schwere und andauernde Hautkontamination (iber mehrere Jahre kann zu dysplastischen Verénderungen fiihren. Bereits existierende Hautfehlfunktionen/Stérungen kénnen
durch die Exposition zu diesem Produkt verstarkt werden.
+ Bei Produkten mit hoher Viskositat bzw. niedriger Volatilitat ist im Allgemeinen ein Herbeifiihren das Erbrechen nicht erforderlich (darunter fallen z. B. die meisten Ole und
Schmierstoffe).
* Versehentliches Elnspritzen unter hohem Druck durch die Haut sollte durch Einschnitt, Wasserung und/ oder Entfernen von Resten behandelt werden.
BEMERKUNG: Verletzungen erscheinen méglicherweise zu Beginn nicht besonders erst. Innerhalb von ein paar Stunden kann das Gewebe anschwellen, sich verfarben und
kann auflerst schmerzhaft mit ausgedehnten, unter der Haut-befindlichen Nekrosen sein. Das Produkt wird ggfs. tiber groRere Entfernungen die Gewebekanalen durchdringen.
fur Korrosionsmittel:

GRUNDLEGENDE BEHANDLUNG

Herstellung des freien Atemwegs, durch Absaugen, wenn nétig

Auf Symptome von Atemwegsinsuffizienz beobachten und wenn nétig beatmen.

Mit der Nicht-Riickatmungsmaske mit 10 bis 15 I/min. Sauerstoff verabreichen.

Auf Lungenddeme hin Uiberwachen und, falls nétig, behandeln.

Auf Schock hin Gberwachen und, falls nétig, behandeln.

Auf Anfalle vorbereitet sein.

Bei Augenkontakt sofort mit Wasser ausspulen und wahrend des Transportes zum Krankenhaus weiterhin mit normaler Salzlésung befeuchten.
Keine Brechmittel anwenden. Wenn Verschlucken vermutet wird, Mund ausspulen und bis zu 200 ml Wasser (empfohlene Menge 5 ml/kg) zur Verdiinnung geben, falls der
Patient in der Lage ist, zu schlucken, einen starken Wiirgereiz hat und nicht speichelt.

Verbrennung der Haut muss nach Dekontamination mit trockenen, sterilen Verbanden abgedeckt werden.

NICHT versuchen, zu neutralisieren, da eine exotherme Reaktion auftreten kann.

rrrrrrror

- v

WEITERE MABNAHMEN

+ Erwagung von orotrachealer oder nasotrachealer Intubation zur Kontrolle der Luftwege bei bewusstlosen Patienten oder im Falle eines Atemstillstand.
+ Uberdruckbeatmung mit Beutelventiimaske kann von Nutzen sein.
¥ Auf Herzrhythmusstérungen hin Uberwachen und, falls nétig, behandeln.
¥ |V D5W TKO beginnen. Falls Zeichen von Hypovoladmie vorhanden sind, Ringer-Laktat-Lésung anwenden. Flissigkeitsiiberschuss kann Komplikationen hervorrufen.
+ Medikamentdse Behandlung von Lungenédemen muf} in Erwagung gezogen werden.
+ Niedriger Blutdruck mit Zeichen von Hypovolamie erfordert die vorsichtige Verabreichung von Flissigkeit. Flissigkeitsiiberschuss kann Komplikationen hervorrufen.
+ Behandlung von Anféllen mit Diazepam.
¥ Proparakain Hydrochlorid muf® angewendet werden um die Befeuchtung der Augen zu unterstitzen.
NOTFALLMARNAHMEN

-

Laboranalyse der kompletten Blutwerte, der Serumelektrolyte, Harnstoff-N-Konzentration, des Kreatinins, Glucose, Urinanalyse, Basislinie fir Serumaminotransferasen (ALT
und AST), Kalzium, Phosphor und Magnesium, kann in der Entwicklung eines Behandlungsregimes unterstiitzen. Andere nitzliche Analysen schlieRen Anion- und
Osmolarlicken, arterielle Blutgase (ABGs), Brustradiogramme und Elektrokardiogramme mit ein.

PEEP-unterstltzte Beatmung kann im Falle von akuter Verletzung des Parenchyms oder akutem Lungenversagens bei Erwachsenen (ARDS) nétig sein.

Endoskopie in Erwagung ziehen um das Ausmal der oralen Verletzungen zu beurteilen.

- v
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* Wenn nétig, einen Toxikologen konsultieren.
BRONSTEIN, A.C. and CURRANCE, P.L.
EMERGENCY CARE FOR HAZARDOUS MATERIALS EXPOSURE: 2nd Ed. 1994

SECTION 5 Fire-fighting measures

L&schmittel

Schaum
Trockenldschpulver

Kohlendioxid

k
k
+ BCF (wo es die Gesetze zulassen).
k
k

Wassersprihstrahl oder Nebel — nur fiir grosse Feuer.

Besondere vom Stoff oder Gemisch ausgehende Gefahren

Feuerunvertraglichkeit

Vermeiden Sie die Kontamination mit oxidierenden Mitteln, zum Beispiel mit Nitraten, oxidierenden Sauren, Chlor-Bleichen, Schwimmbad-
Chlor usw., da es zur Entziindung kommen kann.

Special protective equipment and precautions for fire-fighters

Feuerbekampfung

Feuer/Explosionsgefahr

Feuerwehr alarmieren und Gber Ort und Art der Gefahr informieren.

Vollschutzanzug mit Sauerstoffgerat tragen.

Das Einlaufen von Verschuttungen in Abfliisse oder Oberflachenwasser mit allen zur Verfligung stehenden Mitteln verhindern.
Umgebungsbrande bekampfen.

Behaltern, die heil} sein kénnten NICHT nahern.

Dem Feuer ausgesetzte Behalter mit Wasserspriihstrahl vom geschutzten Standort aus abkuhlen.

Falls ohne Gefahrdung méglich, Behalter aus dem Feuer entfernen.

Ausristung muR sorgfaltig nach Benutzung dekontaminiert werden.

rroTTTr T

Brennbar.

Geringe Brandgefahr durch Hitze oder Flammen.

Erhitzen kann Ausdehnung oder Zersetzung verursachen, die zu gewaltsamem Bersten von Behaltern fiihrt.

Kann bei Entziindung toxische Kohlenmonoxiddampfe(CO) abgeben.

Kann beilRenden Rauch emittieren.

Nebel, die brennbare Materialien enthalten, kdnnen explosiv sein.

Die Verbrennungsprodukte sind:, Kohlendioxid (CO2), andere Pyrolyse Produkte, die typischerweise organisches Material verbrennen.
Kann atzende Dampfe entwickeln.

rrrrror

ABSCHNITT 6 MaRnahmen bei unbeabsichtigter Freisetzung

Personenbezogene VorsichtsmafRnahmen, Schutzausriustungen und in Notféllen anzuwendende Verfahren

Siehe Abschnitt 8

UmweltschutzmalBnahmen
siehe Abschnitt 12

Methoden und Material fir Ruckhaltung und Reinigung

Freisetzung von Kleinen
Mengen

FREISETZUNG GROSSERER
MENGEN

Umweltgefahr - Ausgelaufenes Produkt eindammen.
» Ablaufe fir Lagerung oder benutzte Bereiche sollten Rickhaltebecken fiir pH-Einstellungen und Verdiinnung von Leckagen vor der
Ableitung oder Beseitigung von Material haben.
+ Uberpriifen Sie regelmaRig auf Verschmutzungen und Leckagen.
Rutschgefahr bei Verschiitten.
* Alle ausgelaufenen Produkte sofort beseitigen.
+ Einatmen von Dampfen und Beriihrung mit der Haut und den Augen vermeiden.
+ Kontakt des Uberwachungspersonals mit Schutzausriistung kontrollieren.
* Verschitttungen mit Sand, Erde, Inertmaterial oder Vermiculit eindammen oder aufsaugen.
+ Aufwischen. In einen geeigneten, gekennzeichneten Behalter fiir Abfallbeseitigung flillen.

Umweltgefahr - Ausgelaufenes Produkt einddmmen.

Rutschgefahr bei Verschiitten.

Gebiet von Personen raumen und gegen die Windrichtung evakuieren.

Feuerwehr alarmieren und (iber Ort und Art der Gefahr informieren.

Vollschutzanzug mit Sauerstoffgerat tragen. Das Eindringen in Kanalisation und Oberflachenwasser mit allen Mitteln, die zur Verfligung
stehen, verhindern.

Evakuierung in Betracht ziehen.

Freisetzung verhindern, wenn ohne Gefahrdung méglich.

Ausgelaufenes Produkt mit Sand, Erde oder Vermiculit eindammen.

Wiederverwertbares Produkt in geeigneten, gekennzeichneten Behaltern zur Wiederverwertung bringen. Reste
neutralisieren/dekontaminieren.

Feststoffreste sammeln und in gekennzeichneten Fassern zur Beseitigung bringen.

Umgebung mit Wasser reinigen und verhindern, daR verunreinigtes Wasser in Kanalisation gelangt.

Nach Reinigungsarbeiten, vor Einlagerung und Wiederverwertung, Schutzkleidung und Ausriistung dekontaminieren und waschen.
Bei Verunreinigung von Kanalisation oder Oberflachenwasser, Rettungskréfte benachrichtigen.

r v T

r v T

r v T

Hinweise zur personlichen Schutzausriistung sind im Abschnitt 8 des Sicherheitsdatenblattes enthalten.

ABSCHNITT 7 Handhabung und Lagerung

Schutzmaflnahmen zur sicheren Handhabung

Sicheres Handhaben

-

Kontainer, selbst die, die bereits leer sind, kdnnen explosiven Dunst/Dampf enthalten.

Das Schneiden, Bohren, Schleifen, Schweissen oder durchfiihren ahnlicher Tatigkeiten an oder in der Nahe der Kontainer sollte NICHT
erfolgen.

Elektrostatische Entladung kann wahrend des Pumpens erzeugt werden - diese kann zu Feuer fiihren.

Stellen Sie elektrische Kontinuitat sicher, indem Sie jegliche Ausriistung abbinden und erden.

Beschranken Sie die Liniengeschwindigkeit wahrend des Pumpens um die Generierung elektrostatischer Entladung zu vermeiden. (<=1
m/Sek bis das Fllrohr doppelt so tief wie sein Umfang versenkt ist, dann <=7 m/sek).

+ Vermeiden Sie spritzendes Befiillen.

Benutzen Sie KEINE komprimierte Luft fiir das Befillen, Entladen- oder sonstige Handhabungstatigkeiten.

-

-

- v

-

Continued...
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Korperkontakt vermeiden, einschlieBlich Einatmen.

Bei Gefahr durch Exposition Schutzkleidung tragen.

Nur in gut bellifteten Rdumen verwenden.

WARNUNG: Um starke Reaktion zu vermeiden, IMMER Material dem Wasser zufligen und NIE umgekehrt.
Vermeide Rauchen, offenes Licht oder Ziindqullen.

Kontakt mit nicht vertraglichen Stoffen vermeiden.

Wahrend des Umgangs NICHT essen, trinken oder rauchen.

Behailter, die nicht in Gebrauch sind, dicht verschlossen halten.

Physikalische Beschadigung der Behalter vermeiden.

Nach der Handhabung Hande immer mit Seife und Wasser waschen.

Arbeitskleidung sollte getrennt gewaschen werden.

Verunreinigte Bekleidung vor Wiederbenutzung waschen.

Gute Arbeitsverfahren anwenden. Lagerungs- und Handhabungsempfehlungen des Herstellers einhalten.
Raumluft sollte regelmaRig auf Einhaltung von Grenzwerten tGberwacht werden, um sichere Arbeitsbedingungen einzuhalten.

r T T TTITTTrTTroToTroTrTrT

In Originalbehaltern lagern.

Behalter dicht verschlossen halten.

An einem kihlen, trockenen, gut durchlifteten Bereich lagern.

Von unvertraglichen Materialien und Nahrungsmittelbehaltern entfernt lagern.

Behalter gegen physikalische Schadigung schiitzen und regelmaRig auf Dichtigkeit Gberpriifen. Unter Verschluss halten.

- r T T

Bedingungen zur sicheren Lag

Geeignetes Behaltnis

LAGERUNG
UNVERTRAGLICHKEIT

Lagerungs- und Umgangsempfehlungen des Herstellers einhalten.

erung unter Berlicksichtigung von Unvertraglichkeiten

+ Beschichtete Metalldose oder Eimer

+ Kunststoffeimer.

+ Polyliner Fass.

+ Sicherstellen, dass alle Behalter eindeutig klar gekennzeichnet und frei von Lecks sind.
Fur Materialien mit niedriger Viskositat.

+ Fasser und Kanister miissen nicht abnehmbare Deckel haben.

+ Wenn die Dose als Innenverpackung verwendet werden soll, muB sie einen Schraubverschluss haben.
Fur Materialien mit einer Viskositat von mindestens 2680 cSt (23 °C). und Feststoffe (zwischen 15 °C und 40 °C):

+ Verpackung mit abnehmbarem Deckel;

+ Dosen mit Reibungsverschlissen und

+ Rohre und Patronen fiir niedrigen Druck kénnen verwendet werden.
Wenn Kombinationsverpackungen verwendet werden, und die inneren Verpackungen aus Glas, Porzellan oder Steingut sind, muf®
ausreichendes inertes Polstermaterial zwischen innerer und duRerer Verpackung vorhanden sein, auBer, wenn die duRere Verpackung eine
eng passende, vorgeformte Plastikbox ist und die Substanzen nicht unvertraglich mit dem Plastik sind.

Reagiert mit mildem Stahl, galvanisiertem Stahl/Zink und erzeugt dabei Wasserstoff-Gas, das eine explosive Mischung mit der Luft bilden
kann.

VORSICHT: Wasser in Kontakt mit erhitztem Material kann Schaumen verursachen/oder eine Dampf/Dunst-Explosion mit méglichen
ernsthaften Verbrennungen durch sich weit-zerstrelindes heisses Material erzeugen. Ausfliessen des Materials aus dem Container kann zu
Feuer flhren.

Starke Basen vermeiden.

Reaktion mit Oxidationsmitteln vermeiden.

ABSCHNITT 8 Begrenzung u

nd Uberwachung der Exposition/Persénliche Schutzausriistungen

Zu Uberwachende Parameter

Arbeitsplatzgrenzwert

DATEN ZU DEN INHALTSSTOFFEN

Nicht verfigbar
Notfallgrenzen
Inhaltsstoff
Bis (2-ethylhexyl) hydrogen
phosphate
Inhaltsstoff
(Z)-octadec-9-enylamine
Neutralised (Z)-octadec-9-
enylamine
2-ethylhexyl dihydrogen
phosphate
Bis (2-ethylhexyl) hydrogen
phosphate

TEEL-1 TEEL-2 TEEL-3

15 mg/m3 160 mg/m3 980 mg/m3
Original IDLH Uberarbeitet IDLH

Nicht verfiigbar Nicht verfligbar

Nicht verfiigbar Nicht verfligbar

Nicht verfigbar Nicht verfuigbar

Nicht verfiigbar Nicht verfligbar

Begrenzung und Uberwachung der Exposition

Geeignete technische
Steuerungseinrichtungen

Lokale Absaugventilation ist normalerweise erforderlich. Wenn Gefahr einer iberméassigen Exposition besteht, tragen Sie ein entsprechend
gepruftes Atemgerat. Fliir maximalen Schutz ist korrekter Sitz des Atemgerates unbedingt erforderlich.

Eine Art Atemgerat, mit Luftzufuhr (Supplied-air Type) kann unter speziellen Umstanden erforderlich sein.

Fiur maximalen Schutz ist korrekter Sitz des Atemgerates unbedingt erforderlich.

Ein anerkannter selbstandiger Atmungsapparat (self contained breathing apparatus / SCBA) kann in einigen Situationen erforderlich sein.
Stellen Sie sicher, dass die Ventilation im Lager oder in geschlossenen Lagerbereichen ausreichend ist. Die Luftverunreiniger, die am
Arbeitsplatz erzeugt werden, besitzen unterschiedliche ,Entweich* -Geschwindigkeiten, die der Reihe nach die ,Sicherungs-
Geschwindigkeiten® frischer zirkulierender Luft bestimmen. Diese ist wiederum erforderlich, um den Verunreiniger effektiv zu entfernen.

Art der Verschmutzung Luftaustausch
Lésemittel, Dampfe, Entfettungsmittel, aus Tanks ausdampfend 0.25-0.5 m/s (50-100 f/min)

Aerosole, Dampfe aus Abstichen

unterbrochenes Befiillen von Behaltern,

langsame Bandférderung, Schweil3en, 0.5-1 m/s (100-200 f/min)
Spriihnebel, galvanische Metalldampfe,

Beizen

Continued...
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Direkter Sprihstrahl, Lackieranlagen

Abfillung von Fassern, Bandbefiillung, 1-2.5 m/s (200-500 f/min)
Staube, Gasfreisetzung
Schleifen, Sandstrahlarbeiten, durch Lifter bewegte Staube 2.5-10 m/s (500-2000 f/min)

Innerhalb der Bereiche ist der angemessene Wert abhangig
Untere Grenze des Bereichs Obere Grenze des Bereichs
1. Raumluft strémt minimal 1. Stérende Luftstromungen
2. Verschmutzungen geringer Toxizitat stérendes Ausmaf 2.Verschmutzungen hoher Toxizitat oder
3. Unterbrochener, geringer Aussto3 3. Hoher Aussto3
4. GroRer Abzug oder groRe Luftmengen in Bewegung 4. Kleiner Abzug, nur 6rtliche Kontrolle

Praktische Erfahrungen zeigen, dass die sich Luftgeschwindigkeit mit der Entfernung von der Offnung einer Absaugeinrichtung sehr schnell
(in einfachen Fallen mit dem Quadrat der Entfernung) verringert. Daher sollte die Strémungsgeschwindigkeit am Absaugsystem unter
Bezugnahme auf die Verschmutzungsqiille reguliert werden. Die Stromungsgeschwindigkeit am Absauglifter soll bei, z. B. Absaugung von
Lésemitteln, die aus einem Tank entweichen, mindestens 1-2 m/s (200-400 f/min) in einer Entfernung von 2 Metern zur Absaugung
betragen. Weitere mechanische Aspekte, die Leistungsdefizite innerhalb der Absauganlage verursachen, machen es notwendig die
theoretische Strémungsgeschwindigkeit bei Installation und Gebrauch der Anlage mit dem Faktor 10 (oder mehr) zu multiplizieren.

0P00O

Schutzbrillen mit unperforiertem Seitenschutz kdnnen dort verwendet werden, wo ein kontinuierlicher Augenschutz wiinschenswert ist,
wie z. B. in Labors; Brillen reichen nicht aus, wenn ein vollstandiger Augenschutz erforderlich ist, z. B. beim Umgang mit groRen
Mengen, bei Spritzgefahr oder wenn das Material unter Druck stehen kann.

Chemische Schutzbrille. Immer wenn die Gefahr besteht, dass das Material mit den Augen in Berlihrung kommt; Die Schutzbrille muss
richtig sitzen. [AS/NZS 1337.1, EN166 oder nationales Aquivalent]

Ein vollstandiger Gesichtsschutz (mindestens 20 cm) kann als zusatzlicher, jedoch niemals als priméarer Schutz der Augen erforderlich
sein. Diese bieten einen Gesichtsschutz.

Alternativ kann eine Gasmaske eine Spritzschutzbrille und einen Gesichtsschutz ersetzen.

Kontaktlinsen kénnen eine besondere Gefahr darstellen; Weiche Kontaktlinsen kdnnen Reizstoffe absorbieren und konzentrieren. Fir
jeden Arbeitsplatz oder jede Aufgabe sollte ein schriftliches Richtliniendokument erstellt werden, das das Tragen von Linsen oder
Nutzungsbeschrankungen beschreibt. Dies sollte eine Uberpriifung der Linsenabsorption und -adsorption fiir die Klasse der
verwendeten Chemikalien sowie einen Bericht Uber Verletzungserfahrungen umfassen. Medizinisches und Erste-Hilfe-Personal sollte in
der Entfernung geschult sein und geeignete Ausristung sollte leicht verfligbar sein. Im Falle einer Chemikalienexposition beginnen Sie
sofort mit der Augenspulung und entfernen Sie die Kontaktlinse so bald wie méglich. Die Kontaktlinsen sollten bei den ersten Anzeichen
einer Rotung oder Reizung der Augen entfernt werden. Die Kontaktlinsen sollten in einer sauberen Umgebung erst entfernt werden,
nachdem sich die Arbeiter griindlich die Hande gewaschen haben. [CDC NIOSH Current Intelligence Bulletin 59].

Individuelle
SchutzmafRnahmen, zum
Beispiel persoénliche
Schutzausrustung

-

-

-

-

Augenschutz/Gesichtsschutz
tragen.

-

Hautschutz Siehe Handschutz nachfolgend

Ellenbogenlange Schutzhandschuhe aus PVC-.
Héande / FuRBe Schutz Beim arbeiten mit atzenden Flussigkeiten, sollte man auf jeden Fall Hosen oder Overall Uber den Stiefeln tragen, um zu vermeiden, dass
Spritzer in die Stiefel geraten.

Koérperschutz Siehe Anderer Schutz nachfolgend

e Overalls.

e PVC-Schiirze.

e Bei starker Exposition kann ein PVC-Schutzanzug erforderlich sein.

e Augensplileinheit.

Anderen Schutz e Stellen Sie sicher, dass eine Sicherheitsdusche zur Verfiigung steht.

Hinweis: Baumwoll- oder Polyester/Baumwoll-Overalls bieten nur Schutz gegen leichte oberflachliche Kontamination, die nicht bis auf die
Haut durchdringt. Die Overalls sollten regelmaRig gewaschen werden. Wenn das Risiko einer Exposition der Haut hoch ist (z.B. beim
Aufraumen von verschitteten Flissigkeiten oder wenn die Gefahr von Spritzern besteht), sind chemikalienbestandige Schiirzen und/oder
undurchlassige Chemikalienschutzanziige und -stiefel erforderlich.

Empfohlene(s) Material(e)
INDEX ZUR AUSWAHL DES HANDSCHUHS
Die Handschuh-Auswahl basiert auf einer modifizierten Auswertung des:
"Forsberg Clothing Performance Index".
Die Auswirkung(en) der folgenden Substanz(en) werden bei der computer-generierten
Auswahl in Betracht gezogen:
Mopar Limited Slip Additive
Substanz CPI
NEOPRENE
BUTYL
NAT+NEOPR+NITRILE
NATURAL RUBBER
NATURAL+NEOPRENE
NEOPRENE/NATURAL
NITRILE
NITRILE+PVC
PE
PVA
PVC
SARANEX-23
VITON

OO0 0000000000 >

* CPI - Chemwatch Performance Index
A: Beste Wahl

Continued...
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B: Zufriedenstellend; kann sich durch kontinuierliches Eintauchen nach 4 Stunden
zersetzen.

C: Schlechte bis geféhrliche Selektion: nur fur kurzzeitiges Eintauchen.
BEMERKUNG: Da eine Vielzahl von Faktoren die tatsachliche Ausfiihrung der
Handschuhe beeinflussen wird, muss eine endgtiltige Entscheidung auf detaillierter
Beobachtung beruhen.

* Wo die Handschuhe lediglich kurzzeitig, gelegentlich oder auf nicht sehr haufiger
Basis eingesetzt werden, kdnnen Faktoren, wie “Gefiihl” oder Bequmlichkeit (z. B.
Einmal-Handschuhe) die Handschuh-Auswahl vorgeben, die sonst eventill nach
langfristiger oder haufiger Verwendung als “nicht geeignet” gelten wiirde. Ein
qualifizierter Praktiker (praktischer Arzt) sollte kontaktiert werden.

ABSCHNITT 9 Physikalische und chemische Eigenschaften

Bewertungsdatum: 05/28/2020
Druckdatum: 12/13/2024

Angaben zu den grundlegenden physikalischen und chemischen Eigenschaften

Aussehen Clear amber

Physikalischer Zustand Flussigkeit Speiiseie Risiie (himssar =

1)

Geruch Nicht verfligbar Oktanol/Wasser-Koeffizient

Geruchsschwelle Nicht verfligbar Zindtemperatur (°C)

pH (wie geliefert) Nicht verfligbar Zersetzungstemperatur

SChme'Zp“”kt’Gef”e’p””k‘é) Nicht verfiigbar Viskositat (cSt)
Anfangssiedepunkt und .

Siedebereich (° C) >177 Molekulargewicht (g/mol)

Flammpunkt (°C) 196 Geschmack

Explosionsgefahrliche

Verdampfungsgeschwindigkeit <1 BUAC =1 Eigensohafion

Brandfordernde

Entzundlichkeit Nicht anwendbar .
Eigenschaften

Obere Explosionsgrenze (%) Nicht verfugbar SUIEES TERSIE (R e

mN/m)

Untere Explosionsgrenze (%) Nicht verfugbar Flichtige Komponente (%vol)
Dampfdruck (kPa) Nicht verfligbar Gasgruppe
Wasserldslichkeit Nicht mischbar pH-Wert einer Lésung (1%)
Dampfdichte (Air = 1) Nicht verfligbar VOCg/L
Verbrennungswéarme (kJ/g) Nicht verfiigbar Zindabstand (cm)
Flammenhdhe (cm) Nicht verfligbar Flammendauer (s)

Zundzeitaquivalent im
Geschlossenen Raum (s/m3)

Zunddeflagrationsdichte im

Nicht verfligbar Geschlossenen Raum (g/m3)

Nanoskaliger Form

nanoskaliger Form Loslichkeit Nicht verfligbar Teilcheneigenschaften

PartikelgroBe Nicht verfligbar

ABSCHNITT 10 Stabilitat und Reaktivitat

0.921

Nicht verfiigbar
Nicht verfigbar
Nicht verfiigbar

Nicht verfliigbar

Nicht verfugbar
Nicht verfugbar

Nicht verfugbar

Nicht verfiigbar

Nicht verfugbar

Nicht verfugbar
Nicht verfigbar
Nicht verfugbar
Nicht verfiigbar
Nicht verfuigbar
Nicht verfigbar

Nicht verfiigbar

Nicht verfligbar

Reaktivitat siehe Abschnitt 7

Kontakt mit Alkalien setzt Hitze frei.
¥ Unvertragliche Materialien.
+ Produkt wird als stabil angesehen.
¥ Gefahrliche Polymerisation wird nicht auftreten.

Chemische Stabilitat

Maoglichkeit gefahrlicher

e o siehe Abschnitt 7

Zu vermeidende

. siehe Abschnitt 7
Bedingungen

Unvertragliche Materialien siehe Abschnitt 7

Gefahrliche

Zersetzungsprodukte siehe Abschnitt 5

ABSCHNITT 11 Toxikologische Angaben

Angaben zu toxikologischen Wirkungen

auftretenden Lungenschéden.
Bei hoheren Temperaturen erhéhen sich die Gefahren des Einatmens.

Durch das Material kann bei empfindlichen Personen Atemwegsreizung ausgeldst werden. Der Korper reagiert auf diese Reizung mit spater

Einatmen des Dunstes/Dampfes kann Schwindel und Schlafrigkeit hervorrufen. Es kann zu weiteren Begleiterscheinungen, wie Narkose,
Schlafrigkeit, reduzierter Aufmerksamkeit, Verlust der Reflexe, Koordinationsproblemen und Schwindelanfallen kommen.
Einatmen hoher Konzentrationen von gemischten Kohlenwasserstoffen kann Narkose mit Ubelkeit, Erbrechen und Benommenheit

Einatmen verursachen. Niedrigmolekulargewicht (C2-C12) Kohlenwasserstoffe kdnnen Schleimhaute reizen und Koordinationsprobleme, Leichtsinn,

Schwere Vergiftung kann sich in Atmungsschwachung auswirken und tédlich sein.

der Lungen verursachen.

Ubelkeit, Schwindel, Verwirrung, Kopfschmerzen, Appetitverlust, Schlafrigkeit, Zittern und Benommenheit verursachen.
Zentralnervensystemschwachung (ZNS) kann unspezifisches Unwohlsein, auftretendes Schwindelgefiihl, Kopfschmerz, Schwindelanfall,
Brechreiz, betdubende Wirkung, verminderte Reaktionszeit, undeutliche Sprache umfassen und kann sich zur Ohnmacht entwickeln.

Das Einatmen von OI-Trépfchen oder einem Aerosols kann méglicherweise Unbehagen hervorrufen und kann eine chemische Entziindung

Continued...
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Einnahme

Hautkontakt

Augen

Chronisch

Mopar Limited Slip Additive

(Z)-octadec-9-enylamine

Neutralised (Z)-octadec-9-
enylamine

2-ethylhexyl dihydrogen
phosphate

Bis (2-ethylhexyl) hydrogen
phosphate

Legende:

Mopar Limited Slip Additive
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Versehentliches Verschlucken des Produktes kann gesundheitsschéadlich sein; Tierversuche deuten darauf hin, dass das Verschlucken von
weniger als 150 Gramm kann tddlich sein. Dass kann die Gesundheit ernsthaft schadigen.
Der Stoff kann als Folge von Verschlucken schwere Veratzungen im Mundraum und Magen-Darm Trakt hervorrufen.

Der Stoff kann als Folge direkten Kontakts mit der Haut schwere Veratzungen hervorrufen.

Die Fliissigkeit kann mit Fetten oder Olen mischbar sein und die Haut entfetten, so dass eine Hautreaktion hervorgerufen wird, die als nicht-
allergische Kontakt-Dermatitis beschrieben wird. Es ist unwahrscheinlich, da® der Stoff eine Reizungs-Dermatitis, wie in EG-Richtlinien
beschrieben, hervorruft.

Das Material kann mdglicherweise jegliche bereits vorhandene Dermatitis betonen/verstarken.

Offene Wunden/Schnitte, abgeschiirfte oder gereizte Haut sollte nicht diesem Material ausgesetzt werden

Der Eintritt in den Blutkreislauf durch - zum Beispiel - Schnittwunden, Hautabschirfungen oder Wunden kann unter Umstanden korperliche
Schaden mit gefahrlichen Auswirkungen hervorrufen. Untersuchen Sie die Haut griindlichst, bevor Sie das Material einsetzen und stellen Sie
sicher, dass jegliche auBerlichen Hautschaden entsprechend geschiitzt bzw. abgedeckt sind.

Das Material kann mittelschwere Entziindung der Haut hervorrufen. Entweder direkt nach dem Kontakt oder auch verzdgert. Wiederholter
Kontakt kann Kontaktdermatitis, die durch Rétung, Schwellung oder Basenbildung charakterisiert ist, verursachen.

Aromatische Kohlenwasserstoffe kdnnen méglicherweise Empfindlichkeit und Rétung der Haut hervorrufen. Es ist nicht wahrscheinlich, da
sie durch die Haut in den Korper absorbiert werden, allderdings neigen die “verzweigten” Spezien eher dazu.

Der Stoff kann als Folge direkten Kontakts schwere Veratzungen des Auges hervorrufen. Dampfe oder Nebel kénnen extrem reizend sein.
Bei Anwendung am Auge/an den Augen von Tieren verursacht das Material schwere Augenlasionen, die vierundzwanzig Stunden oder
langer nach der Instillation vorhanden sind.

Wiederholte oder langere Exposition zu Korrosionsmitteln kann Erosion der Zdhne, entziindliche und geschwirartige Veranderungen im
Mund und (in seltenen Fallen) Nekrose des Kiefers hervorrufen. Bronchiale Reizung mit Husten und h&ufige Anfélle von bronchialer
Pneumonie kénnen folgen. Stérungen des Magen-Darm-Trakts konnen ebenfalls auftreten. Bestandige Expositionen kdnnen Dermatitis und
Konjunktivitis hervorrufen.

Langfristige Exposition zu Reizstoffen der Luftwege, kann méglicherweise zu Erkrankungen der Luftwege - verbunden mit
Atmungsschwierigkeiten und damit verbundenden kérperlichen Problemen - hervorrufen.

Die Akkumulierung der Substanz im menschlichen Korper ist wahrscheinlich und kann méglicherweise einige Bedenken hervorrufen, wenn
man wiederholt oder langfristig der Substanz berufsbedingt ausgesetzt ist.

Die Haut kann méglicherweise in Kontakt mit Ol kommen oder es kann eingeatmet werden. Ausgedehnte Exposition kann zu Ekzemen,
Entziindungen der Haarwurzeln, Pigmentation des Gesichtes und Warzen an den Fusssohlen fiihren. Eine Exposition zu Oldunst kann
Asthma und Lungenentziindung hervorrufen, sowie zu einem Vernarben der Lungen fiihren. Ole wurden mit Hautkrebs und Hodensack-
Krebs in Verbindung gebracht. Komponenten, die weniger dickfliissig sind und ein niedrigeres Molekulargewicht besitzen, sind wesentlich
gefahrlicher. Leberschaden

kénnen auftreten und die Lymphknoten kénnen beeintrachtigt sein. Ebenso kénnen Herzentziindungen bei sehr hohen Dosen auftreten.
Eine konstante Exposition oder eine Exposition Uiber einen langen Zeitraum zu gemischten Kohlenwasserstoffen kénnen moglicherweise
Erstarren/Betaubung, Ubelkeit, Schwéche mit Sehstérungen, Gewichtsverlust und Andmie, sowie verringerte Leber- und Nierenfunktionen
hervorrufen. Eine Exposition zu Haut kann Trockenheit und Brechen, sowie Rétung der Haut verursachen. Chronische Exposition durch
leichtere Kohlenwasserstoffe kann Nervenschadigung, peripherale Neuropathie, Knochenmarkfunktionsstérungen und psychiatrische
Stérungen, sowie Schadigung der Leber und der Nieren verursachen.

Wiederholte Anwendung von milden hydro-behandelten Olen (prinzipiell paraffinisch), zur Hautpflege, induzierte Hauttumore; keine Tumore
wurden mit stark hydro-behandelten Olen induziert.

TOXIZITAT REIZUNG

Nicht verfligbar Nicht verfligbar

TOXIZITAT REIZUNG

Oral (Rat) LD50: 1200 mg/kgl?! Nicht verfugbar

TOXIZITAT REIZUNG

Oral (Rat) LD50: 1200 mg/kg] Nicht verflgbar

TOXIZITAT REIZUNG

Oral (Rat) LD50: 3450 mg/kgl"] Eye (Nagetier - Kaninchen): 100uL - Schwer
TOXIZITAT REIZUNG

Dermal (Kaninchen) LD50: 1250 mg/kg!?! Eye (Nagetier - Kaninchen): 100uL - Schwer
Oral (Rat) LD50: 4940 malkgi2l Eye (Nagetier - Kaninchen): 250ug/24H - Schwer

Eye (Nagetier - Kaninchen): 5mg - MaRig

Haut (Nagetier - Kaninchen): 500mg - MaRig
Haut (Nagetier - Kaninchen): 500uL - Schwer
Haut (Nagetier - Kaninchen): 5mg/24H - Schwer

1 Wert aus Europa ECHA registrierte Stoffe erhalten -.. Akute Toxizitat 2 * Wert aus Herstellers SDB erhalten. Wenn nicht anders
angegeben werden Daten von RTECS - (Register of Toxic Effects of Chemical Substances) extrahiert

Asthma-ahnliche Symptome kdnnen noch Monate oder sogar Jahre nach Ende der Exposition gegeniiber dem Material anhalten. Dies kann
auf eine nicht allergene Erkrankung zurlickzufiihren sein, die als reaktives Atemwegsdysfunktionssyndrom (RADS) bekannt ist und nach
einer Exposition gegeniiber hohen Konzentrationen von stark reizenden Substanzen auftreten kann. Zu den Schlisselkriterien fiir die
Diagnose von RADS gehort das Fehlen einer vorausgegangenen Atemwegserkrankung bei einem nicht atopischen Individuum mit abruptem
Auftreten von hartnackigen asthmaahnlichen Symptomen innerhalb von Minuten bis Stunden nach einer dokumentierten Exposition
gegenuber dem Reizstoff. In die Kriterien fiir die Diagnose von RADS wurden auch ein reversibles Luftstrommuster bei der Spirometrie mit
dem Vorliegen einer maRigen bis schweren bronchialen Hypereaktivitat bei Methacholin-Herausforderungstests und das Fehlen einer
minimalen lymphozytaren Entziindung ohne Eosinophilie aufgenommen. RADS (oder Asthma) nach einer irritierenden Inhalation ist eine
seltene Stérung mit Raten, die mit der Konzentration und der Dauer der Exposition gegentiber der irritierenden Substanz zusammenhangen.
Industrielle Bronchitis hingegen ist eine Erkrankung, die als Folge der Exposition aufgrund hoher Konzentrationen von reizenden
Substanzen (oft partikularer Natur) auftritt und nach Beendigung der Exposition vollstandig reversibel ist. Die Erkrankung ist durch Atemnot,
Husten und Schleimproduktion gekennzeichnet.

Tierstudien zeigen, dass normale, verzweigte und cyclische Paraffine aus dem Magen-Darm-Trakt resorbiert werden und dass die
Resorption von n-Paraffinen umgekehrt proportional zur Kettenlange des Kohlenstoffs ist, wobei oberhalb von C30 nur eine geringe
Resorption erfolgt. Hinsichtlich der Kohlenstoffkettenldngen, die in Mineraldl vorkommen, kénnen n-Paraffine in groRerem Male als Iso-
oder Cycloparaffine resorbiert werden.

Continued...
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Die Hauptklassen von Kohlenwasserstoffen werden im Magen-Darm-Trakt verschiedener Arten gut resorbiert. In vielen Fallen werden
hydrophobe Kohlenwasserstoffe zusammen mit Fetten in der Nahrung aufgenommen. Einige Kohlenwasserstoffe kdnnen unverandert als
Lipoproteinpartikel im Darmlymphsystem auftreten, aber die meisten Kohlenwasserstoffe trennen sich teilweise von den Fetten ab und
werden in den Darmzellen metabolisiert. Die Darmzelle kann eine wichtige Rolle bei der Bestimmung des Anteils von Kohlenwasserstoffen
spielen, der unverandert in peripheren Geweben wie den Kérperfettdepots oder der Leber abgelagert wird.

akute Toxizitat e d Karzinogenitat x
Hautreizung / Veratzung v Fortpflanzungs- x
SEEE ANFERSEIEEER /| I STOT - einmalige Exposition x
Reizung
Atemwegs-oder * STOT - wiederholte x
Hautsensibilisierung Exposition
Mutagenizitat | X Aspirationsgefahr x

ABSCHNITT 12 Umweltbezogene Angaben

Legende:

¥ — Daten entweder nicht verfugbar oder nicht fullt die Kriterien fur die Einstufung
«" — Klassifizierung erforderlich zur Verfiigung zu stellen Daten

Toxizitat
ENDPUNKT Test-Dauer (Stunden) Spezies Wert Quelle
Mopar Limited Slip Additive Nicht ) " ) " Nicht Nicht
verfiigbar Nicht verfligbar Nicht verfligbar verfiigbar verfiigbar
ENDPUNKT Test-Dauer (Stunden) Spezies Wert Quelle
(2)-octadec-9-enylamine Nicht ) . ) . Nicht Nicht
verfigbar Nicht verfligbar Nicht verfligbar verfiigbar verfiigbar
ENDPUNKT Test-Dauer (Stunden) Spezies Wert Quelle
Neutralised (Z)-octadec-9- Nicht Nicht Nicht
enylamine Ic i (i i { ic Ic
y verfiigbar Nicht verfligbar Nicht verfligbar verfiigbar verfiigbar
ENDPUNKT Test-Dauer (Stunden) Spezies Wert Quelle
2-ethylhexyl dihydrogen Nicht Nicht Nicht
hosphate icl . . . . icl icl
p p verfiigbar Nicht verfligbar Nicht verfligbar verfiigbar verfiigbar
ENDPUNKT Test-Dauer (Stunden) Spezies Wert Quelle
BCF 1008h Fisch 1.1-2.4 7
EC50 72h Algen oder andere Wasserpflanzen >100mg/I 2
Bis (2-ethylhexyl) hydrogen . 0.213-
phosphate EC50(ECx) 96h Schalentier 37.3mglL 4
. 42.7-
EC50 48h Schalentier 137mgiL
LC50 96h Fisch 20mg/! 2
Legende: Extrahiert aus 1. IUCLID Toxizitatsdaten 2. Europa ECHA Registrierte Substanzen - Okotoxikologische Informationen - Aquatische Toxizitat
4. US EPA, Okotox Datenbank - Aquatische Toxizitatsdaten 5. ECETOC Wassergefahrdungs- Beurteilungsdaten 6. NITE (Japan) -
Biokonzentrationsdaten 7. METI (Japan) - Biokonzentrationsdaten 8. Lieferantendaten

Basierend auf den verfligbaren Beweisen hinsichtlich der Toxizitat, der Persistenz und dem Akkumulationspotential und / oder dem beobachteten Umweltverhalten, stellt das
Material eine sofortige, langfristige und / oder verzégerte Gefahr in Bezug auf das Funktionieren des Okosystems dar.
Mit allen Mitteln verhindern, daf verschittete Mengen in Abflisse oder Oberflachenwasser eindringen.

NICHT in Kanalisation oder Oberflachenwasser einleiten.

Persistenz und Abbaubarkeit

Inhaltsstoff

Persistenz: Wasser/Boden

Persistenz: Luft

(Z)-octadec-9-enylamine NIEDRIG NIEDRIG
Neutralised (Z)-octadec-9- NIEDRIG NIEDRIG
enylamine

2-ethylhexyl dihydrogen HOCH HOCH
phosphate

Bis (2-ethylhexyl) hydrogen HOCH HOCH

phosphate

Bioakkumulationspotenzial
Inhaltsstoff
(Z)-octadec-9-enylamine

Neutralised (Z)-octadec-9-
enylamine

2-ethylhexyl dihydrogen
phosphate

Bis (2-ethylhexyl) hydrogen
phosphate

Mobilitat im Boden

Bioakkumulation
NIEDRIG (LogKOW = 7.5)

NIEDRIG (LogKOW = 7.5)

NIEDRIG (LogKOW = 2.65)

NIEDRIG (BCF = 6)

Continued...
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Inhaltsstoff

(2)-octadec-9-enylamine

Neutralised (Z)-octadec-9-
enylamine

2-ethylhexyl dihydrogen
phosphate

Bis (2-ethylhexyl) hydrogen
phosphate

Ander

e schadliche Wirkungen
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Mobilitat
NIEDRIG (Log KOC = 319800)

NIEDRIG (Log KOC = 319800)
NIEDRIG (Log KOC = 129.4)

NIEDRIG (Log KOC = 17160)

Ein oder mehr Bestandteile innerhalb dieses SDB haben das Potenzial von Ozonabbau und / oder photochemischen Ozonbildung zu verursachen.

ABSCHNITT 13 Hinweise zur Entsorgung

Verfahren der Abfallbehandlung

Produkt- /
Verpackungsentsorgung

+ Behalter kdnnen auch dann eine chemische Gefahr darstellen, wenn sie leer sind.
+ Geben Sie den Behalter zur Wiederverwendung/Recycling an den Lieferanten zurlick, wenn méglich.
Andernfalls:
 Wenn der Behalter nicht ausreichend gereinigt werden kann, um sicherzustellen, dass keine Riickstédnde zurlickbleiben, oder wenn der
Behalter nicht fur das gleiche Produkt verwendet werden kann, stechen Sie den Behélter an, um eine Wiederverwendung zu verhindern,
und vergraben Sie ihn auf einer autorisierten Deponie.
+ Bewahren Sie, wenn méglich, die Warnhinweise auf dem Etikett und das Sicherheitsdatenblatt auf und beachten Sie alle Hinweise zum
Produkt.
Lassen Sie es NICHT zu, dass Reinigungswasser von Reinigungsaktionen oder von der Ausriistung her in die Abflisse gelangt.
Es ist méglicherweise erforderlich, dal? samtliches Reinigungswasser zur Aufreinigung eingesammelt werden muf3, bevor es entsorgt
werden kann. In allen Féllen unterliegt eine Entsorgung via die Abwasserkanale den &rtlichen Regulierungen bzw. Gesetzen und diese
sollten zuerst in Erwdgung gezogen werden.
Wo Zweifel bestehen, kontaktieren Sie die verantwortlichen Behérden.
+ Wiederverwerten, wenn maoglich.
+ Den Hersteller zu Méglichkeiten des Recyclings befragen oder zustandige Abfallbehérde wegen der Beseitigung kontaktieren, wenn
keine passende Aufbereitungseinrichtung oder Ablagerungsméglichkeit gefunden werden kann.
In einer genehmigten Aufbereitungsanlage behandeln und neutralisieren. Die Aufbereitung muf3 umfassen: Mit Wasser vermischen oder
verschlammen. Neutralisation gefolgt von: Endlagerung in einer genehmigten Abfalldeponie oder Verbrennung in einer genehmigten
Einrichtung (nach Vermischung mit geeignetem brennbaren Material),leere Behalter dekontaminieren.
Alle Sicherheitshinweise des Etiketts beachten bis die Behalter gereinigt und zerstort sind.

-

-

ABSCHNITT 14 Angaben zum Transport

Gefah

rzettel

Meeresschadstoff

NICHT

Shipping container, transport vehicle placarding, and labeling may vary from the below information. This depends on the quantity shipped, the applicability of excepted quantity
requirements, limited quantity requirements, and/or special provisions according to US DOT, IATA and IMDG regulations. In case of reshipment, it is the responsibility of the
shipper to determine the appropriate labels and markings in accordance with applicable transport regulations.

Landtransport (DOT)

14.1.

14.2.

14.3.

14.4.
14.5.

14.6.

UN-Nummer oder ID-
Nummer

OrdnungsgeméaRe UN-
Versandbezeichnung

Transportgefahrenklassen

Verpackungsgruppe
Umweltgefahren
Besondere

VorsichtsmaBnahmen fir
den Verwender

Lufttransport (ICAO-IATA / DGR)

14.1.
14.2.

14.3.

14.4.
14.5.

UN-Nummer

Ordnungsgemafe UN-
Versandbezeichnung

Transportgefahrenklassen

Verpackungsgruppe

Umweltgefahren

1760

ATZENDER FLUSSIGER STOFF, N.A.G.

Klasse 8

Nebengefahr Nicht anwendbar

Nicht anwendbar

Gefahrzettel 8

Sonderbestimmungen B2, 1B2, T11, TP2, TP27

1760
ATZENDER FLUSSIGER STOFF, N.A.G.
ICAOQ/IATA-Klasse

ICAO / IATA Nebengefahr
ERG-Code

8
Nicht anwendbar

8L

Nicht anwendbar

Sonderbestimmungen A3 A803

Continued...

Bewertungsdatum: 05/28/2020
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16 Besomdars Nur Fracht: Verpackungsvorschrift
VorsichtsmaBnahmen fir
den Verwender Nur Fracht: Hochstmenge/Verpackung

Passagier- und Frachtflugzeug: Verpackungsvorschrift
Maximale Menge / Verpackung bei Passagier- und Frachttransporte
Passagier- und Frachtflugzeug Begrenzte Mengen Verpackungsvorschrift

Maximale Menge / Verpackung bei Passagier- und Frachttransporte mit begrenzter Menge

Seeschiffstransport (IMDG-Code / GGVSee)
14.1. UN-Nummer 1760

iz CreIIEEEEnEHs U ATZENDER FLUSSIGER STOFF, N.A.G.
Versandbezeichnung

IMDG/GGVSee-Klasse 8
14.3. Transportgefahrenklassen

IMDG Nebengefahr Nicht anwendbar
14.4. Verpackungsgruppe 1l
14.5 Umweltgefahren Nicht anwendbar

EMS-Nummer F-A, S-B

14.6. Besondere
VorsichtsmaRnahmen fur Sonderbestimmungen 274

Ao VEREneLy Begrenzte Mengen 1L

14.7.1. Massengutbeférderung geméaR Anhang Il des MARPOL-Ubereinkommens und geméaR IBC-Code
Nicht anwendbar

14.7.2. Bulk-Transport gemal MARPOL Annex V und dem IMSBC-Code
Produktname Gruppe

Highly refined base oil

(Viscosity>20.5 cSt @40°C) Nicht verfiigbar

(2)-octadec-9-enylamine Nicht verfiigbar

Neutralised (Z)-octadec-9-

. Nicht verfiigbar
enylamine

2-ethylhexyl dihydrogen

phosphate Nicht verfigbar

Bis (2-ethylhexyl) hydrogen

phosphate Nicht verfuigbar

14.7.3. Bulk-Transport gemaR dem IGC-Code
Produktname Schiffstyp

Highly refined base oil

(Viscosity>20.5 cSt @40°C) Nicht verfiigbar

(Z)-octadec-9-enylamine Nicht verfigbar

Neutralised (Z)-octadec-9-

. Nicht verfigbar
enylamine

2-ethylhexyl dihydrogen

phosphate Nicht verfugbar

Bis (2-ethylhexyl) hydrogen

phosphate Nicht verfigbar

ABSCHNITT 15 Rechtsvorschriften

855
30L

1L
Y840
0.5L

Bewertungsdatum: 05/28/2020
Druckdatum: 12/13/2024

Vorschriften zu Sicherheit, Gesundheits- und Umweltschutz/spezifische Rechtsvorschriften fur den Stoff oder das Gemisch

(Z)-octadec-9-enylamine wurde auf der folgenden Regulierungsliste gefunden

US Toxic Substances Control Act (TSCA) - Chemical Substance Inventory
US TSCA Section 4/12 (b) - Sunset Dates/Status

Neutralised (Z)-octadec-9-enylamine wurde auf der folgenden Regulierungsliste gefunden

US Toxic Substances Control Act (TSCA) - Chemical Substance Inventory
US TSCA Section 4/12 (b) - Sunset Dates/Status

2-ethylhexyl dihydrogen phosphate wurde auf der folgenden Regulierungsliste gefunden
US Toxic Substances Control Act (TSCA) - Chemical Substance Inventory

Bis (2-ethylhexyl) hydrogen phosphate wurde auf der folgenden Regulierungsliste gefunden
US - New Jersey Right to Know - Special Health Hazard Substance List (SHHSL): Corrosives

US - New Jersey Right to Know Hazardous Substances

US DOE Temporary Emergency Exposure Limits (TEELs)

US New York City Community Right-to-Know: List of Hazardous Substances

US Toxic Substances Control Act (TSCA) - Chemical Substance Inventory

Zusatzliche Regulierungsinformationen

Continued...
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Nicht zutreffend

Federal Regulations
Superfund Amendments and Reauthorization Act of 1986 (SARA)

Section 311/312 hazard categories

Flammable (Gases, Aerosols, Liquids, or Solids) nein
Gas under pressure nein
Explosive nein
Self-heating nein
Pyrophoric (Liquid or Solid) nein
Pyrophoric Gas nein
Corrosive to metal nein
Oxidizer (Liquid, Solid or Gas) nein
Organic Peroxide nein
Self-reactive nein
In contact with water emits flammable gas nein
Combustible Dust nein
Carcinogenicity nein
Acute toxicity (any route of exposure) ja

Reproductive toxicity nein
Skin Corrosion or Irritation ja

Respiratory or Skin Sensitization nein
Serious eye damage or eye irritation nein
Specific target organ toxicity (single or repeated exposure) nein
Aspiration Hazard nein
Germ cell mutagenicity nein
Simple Asphyxiant nein
Hazards Not Otherwise Classified nein

US. EPA CERCLA Hazardous Substances and Reportable Quantities (40 CFR 302.4)
None Reported

US. EPCRA Section 313 Toxic Release Inventory (TRI) (40 CFR 372)
None Reported

Additional Federal Regulatory Information
Nicht zutreffend

State Regulations

US. California Proposition 65
None Reported

Additional State Regulatory Information
Nicht zutreffend

Nationaler Inventarstatus
Nationale Inventar Stellung

Australien - AlIC / Australien

Nicht den industriellen Einsatz Ja

Kanada - DSL Ja

Nein (Highly refined base oil (Viscosity>20.5 cSt @40°C); (Z)-octadec-9-enylamine; Neutralised (Z)-octadec-9-enylamine; 2-ethylhexyl

Kanada - NDSL dihydrogen phosphate; Bis (2-ethylhexyl) hydrogen phosphate)

China - IECSC Ja

Europa - EINECS / ELINCS / Ja

NLP

Japan - ENCS Ja

Korea - KECI Ja

Neuseeland - NZIoC Ja

Philippinen - PICCS Ja

USA - TSCA Alle chemischen Stoffe in diesem Produkt wurden als ‘Aktiv’ im TSCA-Inventar eingestuft
Taiwan - TCSI Ja

Mexiko - INSQ Nein (2-ethylhexyl dihydrogen phosphate)
Vietnam - NCI Ja

Russland - FBEPH Nein (2-ethylhexyl dihydrogen phosphate)

Ja = Alle Bestandteile sind im Inventar
Legende: Nein = Einer oder mehrere der CAS-gelisteten Inhaltsstoffe befinden sich nicht im Inventar. Diese Zutaten kdnnen ausgenommen sein oder
erfordern eine Registrierung.

Continued...
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ABSCHNITT 16 Sonstige Angaben

Bearbeitungsdatum 05/28/2020
Anfangsdatum 01/02/2018

Zusammenfassung der SDS-Version
Version Datum der Aktualisierung Abschnitte aktualisiert

1.4 05/28/2020 Zusammensetzung/Angaben zu Bestandteilen - Zutaten

Weitere Informationen

Die Klassifizierung der Zubereitung und ihrer einzelnen Bestandteile basiert auf offiziellen und autoritativen Quellen sowie einer unabhangigen Uberpriifung durch das
Chemwatch Classification Committee unter Verwendung verfligbarer Literaturverweise.

Das Sicherheitsdatenblatt (SDS) ist ein Instrument zur Gefahrenkommunikation und sollte zur Unterstiitzung bei der Risikobewertung verwendet werden. Viele Faktoren
bestimmen, ob die gemeldeten Gefahren am Arbeitsplatz oder in anderen Umgebungen Risiken darstellen. Risiken kénnen anhand von Expositionsszenarien bestimmt werden.
Mafstab der Verwendung, Haufigkeit der Verwendung und aktuelle oder verfligbare technische Kontrollen miissen beriicksichtigt werden.

Abkurzungen und Akronyme

PC TWA: Zulassige Konzentration - Zeitgewichteter Mittelwert

PC STEL: Zulassige Konzentration-Kurzzeitexpositionsgrenzwert

IARC: Internationale Agentur fur Krebsforschung

ACGIH: Amerikanischer Verband der Staatlichen Industriehygieniker

STEL: Kurzzeitexpositionsgrenzwert

TEEL: Voriibergehender Grenzwert fir Notfallexposition

IDLH: Unmittelbar lebens- oder gesundheitsgefahrdende Konzentrationen

ES: Expositionsstandard

OSF: Geruchssicherheitsfaktor

NOAEL: Kein beobachteter negativer Effekt

LOAEL: Niedrigster beobachteter negativer Effekt

TLV: Schwellengrenzwert

LOD: Grenze des Nachweises

OTV: Geruchsschwellenwert

BCF: BioKonzentrations-Faktoren

BEI: Biologischer Expositionsindex

DNEL: Abgeleiteter Wirkungsschwellenwert

PNEC: Vorhergesagte wirkungslose Konzentration

MARPOL: Internationales Ubereinkommen zur Verhiitung der Meeresverschmutzung durch Schiffe
IMSBC: Internationaler Code fir feste Massengliter zur See

IGC: Internationaler Code fur den Bau und die Ausriistung von Schiffen, die verflissigte Gase beférdern
IBC: Internationaler Code fiir den Bau und die Ausristung von Schiffen, die chemische Stoffe in groRen Mengen beférdern

r*TTTTTTYTTTTYTTYTYTOTTOTTYT YT

AlIC: Australisches Inventar der Industriechemikalien

DSL: Liste inlandischer Stoffe

NDSL: Liste auslandischer Stoffe

IECSC: Inventar der chemischen Stoffe in China

EINECS: Europaisches Inventar der Altstoffe

ELINCS: Européisches Verzeichnis der auf dem Markt vorhandenen chemischen Stoffe
NLP: Nicht-mehr-Polymere

ENCS: Inventar vorhandener und neuer chemischer Stoffe

KECI: Koreanisches Altstoffinventar

NZloC: Neuseeléndisches Chemikalieninventar

PICCS: Philippinisches Inventar von Chemikalien und chemischen Stoffen

TSCA: Gesetz zur Kontrolle giftiger Stoffe

TCSI: Taiwanisches Verzeichnis chemischer Stoffe

INSQ: Nationales Verzeichnis der chemischen Stoffe

NCI: Nationales Chemikalieninventar

FBEPH: Russisches Register potenziell gefahrlicher chemischer und biologischer Stoffe

rFrTr T TrTTrrrTrTTTTYTYCT

Betrieben von AuthorlTe, von Chemwatch.

end of SDS



